
Когда дверь в карету закрылась, Цзу Ань улыбнулся Чжэн Дань. “Продолжим?”

“Нет!” Чжэн Дань отчаянно замотала головой. Внезапно произошедшие события только что
напугали ее до полусмерти. Если бы она одевалась хоть на секунду медленнее, их могли бы
раскрыть.

“Не волнуйся. Каковы шансы, что снова произойдет нечто неожиданное?” Цзу Ань продолжил
приставать к ней.

Однако Чжэн Дань продолжала качать головой, как бы он ни пытался ее задобрить.

Тем временем, выйдя из кареты, Хуан Хуэйхун нахмурился. У этого парня Цзу Аня какой-то
фетиш на массирование ног?

Только такой негодяй, как он, мог заставить выдающуюся дочь и жену чиновника поступить
подобным образом.

Хуан Хуэйхун покачал головой. Он не мог беспокоиться об этом прямо сейчас.

Эта засада вызвала в нем некоторую тревогу. Кучка ничтожеств чуть не убила Цзу Аня. Он
больше не осмеливался проявлять беспечность.

И дело было не только в нем. Вся императорская гвардия, казалось, разделяла его нервозность.

Однако следующие несколько дней прошли мирно. Вторая засада, которую они ожидали, так и
не состоялась.

Несмотря на это, будь то Цзу Ань или Санг Хун, оба понимали, что это было всего лишь
затишье перед бурей. С другой стороны, король Лян и Лю Яо сохраняли свою бдительность
только первые несколько дней, после чего оба постепенно успокоились, видя, что ничего не
происходит.

В течение полумесяца их конвой покинул Линьчуаньское командование и вступил на
территорию короля Ву.

Вдалеке они заметили кавалерийский отряд, мчащийся в их направлении, и нервная энергия
немедленно снова окутала конвой.

Король Лян и Лю Яо вышли из своей кареты с серьезными и бдительными выражениями лиц.

Понаблюдав некоторое время, они заметили, что кавалерийское подразделение не приняло



наступательной позы, и поэтому выражение их лиц немного смягчилось.

Вскоре кавалерийский отряд осадил своих лошадей, и трое всадников вышли вперед, встав
перед королем Ляном во главе с ученым средних лет. Он сказал: “Этот скромный офицер, Сунь
Буци, выражает свое почтение королю Ляну и генералу Вэю”.

“Сунь Буци? Это имя звучит знакомо.” Король Лян погладил свою бороду.

Рядом с ним Лю Яо сказал: “Я слышал, что вы и Чэн Хун служите правой и левой руками
короля Ву, один как гражданский чиновник, другой как военный офицер. Именно благодаря
вам двоим поместье короля Ву хорошо управляется.”

Клан Лю уделял пристальное внимание любым силам, которые могли угрожать положению
наследного принца. Как сам принц, король Ву, естественно, был предметом тщательного
расследования.

“Генерал Лю слишком добр”. Ученый средних лет рассмеялся. “Я просто помогаю с
различными делами в поместье. Я не заслуживаю таких комплиментов. Я пришел сюда
сегодня, чтобы принять вас, уважаемые, от имени короля Ву. Мой король хотел лично
поприветствовать вас, но он был занят подготовкой достойного приема, поэтому послал меня.
Я надеюсь, что ваши выдающиеся личности не возражают”.

Король Лян улыбнулся. “Нет необходимости говорить так серьезно. Мы не такие уж мелочные
люди. Однако мы сопровождаем некоторых преступников, так что, боюсь, мы не задержимся
надолго. Мы можем только поблагодарить короля Ву за его доброту”.

Сунь Буци сжал кулак и сказал: “Король Ву специально поручил мне проявить должное
гостеприимство к двум нашим уважаемым гостям. До сих пор вы пережили долгое и
напряженное путешествие, сопровождая этих преступников, и король Ву также желает внести
свой вклад в суд. Более того, вы двое также являетесь старшими братьями короля Ци, и
поскольку король Ву не живет в столице, у него не так много шансов встретиться с вами.
Сегодня прекрасная возможность, поэтому ему, естественно, нужно взять на себя роль
гостеприимного хозяина...”

Король Лян был дядей нынешнего императора, в то время как Лю Яо был дядей императрицы.
Таким образом, строго говоря, эти двое были близки для короля Ву. Сунь Буци в полной мере
использовал эти отношения, чтобы пригласить их. Кроме того, король Лян и Лю Яо обычно
вели расточительную и роскошную жизнь, и это путешествие было для них настоящим
испытанием. Они уже планировали немного отдохнуть в приличном месте.

Особенно это касалось Лю Яо. Поскольку его карету в настоящее время занимал Цзу Ань, ему
пришлось провести весь день в одной карете с королем Ляном, поэтому они оба чувствовали
себя неловко рядом друг с другом. Это был хороший шанс попросить карету у короля Ву, чтобы
избежать любых будущих неприятностей.



Король Лян внезапно осознал проблему. “С нами так много людей. Будет ли неудобно въезжать
в город?”

Сунь Буци быстро ответил: “Королю Ляну не о чем беспокоиться. Последние несколько дней
глава нашего клана был занят приготовлениями, и многие резиденции рядом с королевским
поместьем были заранее подготовлены. Поблизости также есть военный полигон, который
достаточно велик, чтобы сопровождающая его императорская гвардия могла временно
обосноваться там.”

Король Лян кивнул. Если бы король Ву предложил Императорской гвардии разбить лагерь за
городом, пригласив в поместье только их двоих, они бы заподозрили неладное.

В конце концов, дело, которым они занимались, было слишком важным. Несмотря на то, что
король Ву всегда держался в тени, король Лян не осмеливался давать никаких гарантий, что он
внезапно не сделает ход.

“Не потревожим ли мы людей, если сделаем это?” Сказал Лю Яо с неискренней улыбкой.

У Сунь Буци на мгновение перехватило дыхание, но он быстро среагировал. “Генералу не
нужно беспокоиться. Нас предупредили, что прибудут императорские посланники, поэтому
многие семьи добровольно предложили свои дома. Наш хозяин выплатил всем им
соответствующую компенсацию, так что это не вызовет беспокойства у людей”.

Король Лян усмехнулся. Этот парень ведет себя будто слуга народа. Ты действительно
думаешь, что мы понятия не имеем, в каких кругах ты крутишься?

Несмотря на эти небольшие волнения, на их окончательное решение это не повлияло.

Приказ был разослан быстро, и все солдаты Императорской гвардии обрадовались, когда
услышали, что могут войти в город, чтобы отдохнуть.

 

В тюремной карете Санг Хун нахмурился. Он сказал со вздохом: “Наша страна слишком много
прожила в мире и согласии. Посмотри, в каком состоянии находится Императорская гвардия.”

Санг Цянь сказал: “Этого и следовало ожидать, если они изо дня в день живут в столице как
принцы”.

Забыв на мгновение об Императорской гвардии, даже армия речного патруля города Яркой
Луны была полна бесполезных слабаков. Сравнительно говоря, эта Императорская гвардия уже
была довольно приличной.



В глазах Санг Хуна промелькнул намек на беспокойство. “Все в династии Чжоу поклоняются
императору как самому могущественному существу в мире. Все они верят, что ни одно из
чужеземных племен не осмелится сделать ни шагу. Однако император не сможет вечно
защищать династию Чжоу в одиночку...”

 

Цзу Ань услышал возбужденные возгласы императорской гвардии снаружи. Он спросил из
любопытства: “Король Ву?”

Проведя рядом с ним все это время, Чжэн Дань поняла, что ему не хватает общих знаний об
этом мире. Она объяснила: “Король Ву - пятый сын нынешнего императора. Однако его
биологическая мать - одна из наложниц, а не сама императрица, так что эта территория была
передана в его правление довольно рано.”

Цзу Ань кивнул. Он смутно припоминал, что слышал, как Чу Чуянь говорила об этом ранее.
Командный пункт Ву примыкал к командному пункту Линьчуань. Административные здания
были расположены в городе Северного Ордена, названном так потому, что он был расположен
к северу от горного хребта Ордена, который проходил через эту территорию.

“Кстати, какова репутация короля Ву? Какой у него характер?” он спросил.

Всегда было полезно собирать разведданные, находясь на чужой территории. Таким образом,
было бы намного легче решать любые вопросы, которые могут возникнуть.

Чжэн Дань покачала головой. “Король Ву обычно живет скрытно. У него неплохая репутация,
но и никто не хвалит его за мудрость и способности. Я сама мало что о нем знаю.”

На лице Хуан Хуэйхуна появилось удивленное выражение. Цзу Ань унизил мисс Чжэн, но мисс
Чжэн все еще отвечала на его вопросы с таким терпением. Эта женщина такая потрясающая!

Внутри кареты у Цзу Аня было задумчивое выражение лица. Это типичный дерьмовый принц,
которому достались лишь объедки с отцовского стола! Этот парень либо не хочет вмешиваться
в дела этого мира, либо он готовит что-то грандиозное. Трудно сказать…

“Теперь, когда ты упомянул об этом, есть одно дело, которым король Ву больше всего
знаменит. Он взял в жены дочь небольшого клана”. Чжэн Дань вспомнила кое-что из того, что
она слышала ранее. “В конце концов, он все еще славный король, и другие на его месте
укрепили бы свое положение, заключив брак с великим кланом. Именно это сделало его
решение довольно неожиданным.

“Только когда люди увидели женщину, которую король Ву выбрал себе в жены, тайна была
раскрыта, потому что его жена оказалась дьявольской красавицей. Это сделало выбор короля



Ву гораздо более понятным.” Чжэн Дань не смогла удержаться от презрительного фырканья.
“Вы, мужчины, заботитесь лишь о внешности”.

Цзу Ань рассмеялся, чтобы скрыть свое раздражение. “Разве вам, девчонкам, не нравятся
горячие парни? Девушки из моего родного города сходят с ума по мужчинам-знаменитостям
больше, чем мальчики по женщинам-знаменитостям!”

Чжэн Дань нашла это поистине шокирующим. “Твой родной город действительно…
действительно нечто особенное”.

Ее воспитание в знатном клане затрудняло представление о чем-то подобном, хотя она должна
была признать, что немного завидовала. Те девушки, которых он описал, казалось, не были
связаны таким количеством обязательств.

С Сунь Буци во главе их колонна медленно вошла в город Северного Ордена. Цзу Ань тихонько
приподнял занавески, чтобы взглянуть. “Это место не кажется таким процветающим, как город
Яркой Луны”.

“Ну конечно! Город Яркой луны имеет свою соляную и железную промышленность, также он
вобрал в себя самых богатых купцов из разных стран. Естественно, он будет более
процветающим, чем большинство других мест.” В голосе Чжэн Дань слышалось нечто большее,
чем намек на гордость. У каждого было что-то подобное, когда дело касалось их собственных
родных городов.

Простые люди Северного Ордена заполнили улицы. Им всем было любопытно, на что похожа
императорская гвардия столицы. Все больше и больше людей выходило наружу, внося свой
вклад в оживление этого места.

Внезапно вздрогнув, Цзу Ань заметил в толпе знакомую фигуру. Этот человек в настоящее
время был замаскирован и смешивался с остальными зрителями.

Внезапно из толпы к нему полетела полоса черного света.
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